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INTRODUCTION

The National Association of the Deaf in Thailand has
produced Thai Sign Language Book 1and 2. The two books
have been carefully arranged into categorized vocabulary in
order to provide learning opportunities for deaf persons who
are illiterate, families of deaf individuals, and various agencies
that work the deaf people. Furthermore, the general public will
be able to develop basic skills in Thai Sign Language to enable
them to communicate with deaf people in a more positive
manner. NADT's aim is to expand public awareness,
knowledge, and understanding of Thai Sign Language.

NADT would like to express their deep appreciation to
the Japanese Federation of the deaf (JFD) and the Ministry
of Posts and Telecommunication (MPT) The Postal Saving for
International Voluntary Aid in Japan and their generous support
with funding for production and publication of Thai Sign
Language book 1 and 2. We would also like to thank others
who have cooperated in making this project possible. The
project team has tried to produce Thai Sign Language Book
1 and 2 as a valuable asset and a very useful resource
for people interested in working and communicating with
deaf people.

If the project team has made any oversights or errors
in these book, they would be pleased to receive any
suggestions or advice on way to improve future publications.
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Knowledge of Sign Language

In Thailand, Thai is Official language and National
language. Thailand has another indigenous language; this is
Thai Sign Language. It is in use throughout Thailand by
thousands of Thai Deaf people. Sign Language is a Deaf
person's first language. Many people think that sign language
is one international language and/or that it is merely a manual
version of the spoken and written language. This however is
not the case. Each sign language has it's own syntax and
grammar as does each spoken language. Therefore, executing
a sign correctly is equally as important as pronouncing a word
correctly. For accurate, clear "pronunciation” in sign language
careful attention must be given to slight distinctions in these
vital components: handshape, palm orientation, location, body
movement, rhythm, and facial expression. In order to
communication in sign language most effectively all of these
components need to be incorporated into the signs and
sentences according to the structure of the sign language. To
emphasize the seriousness of each of these components
being executed correctly, if a single handshape is varied even
slightly, it may become a different sign having an entirely
different meaning. With this information in mind, it is clear that
learning to form and execute signs and sentences property is
the only way to send the correct message in Thai Sign
Language.
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Repeated circling, pivoting from the |
wrist or elbow (the approxinte circle l

which is easiest for the muscles 1o
produce)
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Vibrating and nodding movements,
and forearm rotation
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Bidirectional vibrating movements
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Forearm rotation: A-simple motion;
B-bidirectional; C-vibrating motion
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ARRGI
Hello !

WNWAR : vidllofilidmiy “aiad”
gonla gl wioyraaiidwmiogund
(with respect)

ARG
Hello !

VNIEAMB : virflafilddmTy
gfeguiniu yanafiiumionioonda wie ifou
(with respect)




VOURLH
Thank you
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(with respect)
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Thank you
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Sorry
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(with respect)
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Sorry

WHIME ; vioflofilidmiu “valny”
dflonguiai yapafiiumdoioond1uie (Rou

gﬂv7ib3>#

S



eun

fun

/b qUng/daunei/auisla
fine/happy
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lsiaunals
not happy

lsaue (ae)

sick l
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name

HWHHQB

surname

€}



2 iy
NN 3 2
sign language | . \[

fJonie 9

sign name




Sodaznatinfie
anuslne

finger spelling name

AUVIAUIN

deat




AU
au

hard of hearing

AUUING (AUWR)

hearing







SeU

learn

91 / 99

remember
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meelt

wuiulva
see you again
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good luck

Tsivduls

you’re welcome
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The examples of Thai Sign Language Grammar
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Thai Sign Language

muing

Thai Language

1. @986
Hello

1. #§1dRA5U / A2

2. du1g-6 (Lan@a)
Fine-Good

2. ANAUNERANTD

How are you?

3. dUne-a (WEnnw)
Fine-Good

3. WH/Q% dUngfaTy / A

| am fine.
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The illustration examples of Thai Sign Language Grammar

AaRRTY / A
Hello!

i-“nnmu*mﬁw"’fa

How ure you?

MU duaniinTy /A

I am [ine.

vﬁﬂﬁ Ib?t_

sy |
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The examples of Thai Sign Language Grammar
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Thai Sign Language Thai Language
A: To-nwnile (10R9) A: andaniwdiansls
Name-Sign What is your name sign?
B: pATeY B: wifoadiad
Aphiwat My name is Aphiwat.
Ta-nwdie (iEnA2) waInmazlan1miinasls
Name-Sign And you, What is your
name sign?
s L ]
A Ay A: uaToRyiv
Piroon My name is Piroon.
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The illustration examples of Thai Sign Language Grammar

A B

5

7 |

A : aulian i flansls B : unflafipan

What is your name sign? My name is Piroon

B A

B : wipndzfonwfloncls A : unfloafiiod
And you, What is your name sign? My name is Aphiwat
1111'%?);;

(@)

ay |
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1 (‘H“I‘j.ﬂ)

one

2 (d9\)

WO

3 (dW)

three

1R }Ik.t-



4 (&)

four

5 (¥1)

five

6 (vin)

S1X

@

Y

2



7 (19m)

seven

8 (wum)

cight

9 (1N1)

nine

1{|'I.| T‘E%&

mu !




10 (§u)

ren

e 11 (Ruidm)
l cleven
| 2
: 12 (Rudny)
-+ \
‘ twelve
1 2




13 (AUd )

thirteen

14 (8ud)

fourteen

15 (duvin)

fifteen




16 (dunn)

sixteen

17 (Buidn)

seventeen

18 (uuum)

eighteen




19 (Fuwn)

nineteen
20 (B8U)
twenty
1 2
Y )
30 (@wdv) L .
thirty /5
I Z




40 (d8v)
fourty

50 (W1du)
fifty

60 (Wndu)

Sixty

sy,



70 (LAAFV)

sevenly

80 (wuadu)
eighty

90 (v1dY) — -

ninety




100 (nfiv¥oe)

one-hundred

200 (s0uine)
two-hundred

300 (8 n508)
three-hundred




400 (d%08)

four-hundred

500 (¥i1598)

fifth-hundred

600 (¥N3DY)

six-hundred

ﬁ“jmaa.
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700 (19A598)

seven-hundred

800 (hun398)
eight-hundred

200 (L1N1598)

nine-hundred

-,i""‘ 130 ?”h
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1.000 (W)

one-thousand

10.000 (WilgWHW)) [

ten-thousand
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100,000 (Widaiey)
one hundred thousand
2 1
1,000,000 (wiledu
one million
%,
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L3871

tme

O



U8

afternoon

=
3435}

evening




1951

morning

s = W
NAaNIYU / N8I Iu
midday




A
twilight

navAu / He
night time dark




o o
SULINIZE!

midnight

AaDARAY / NN NAU
all night/all day & night

-
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24 4i7lHd / Rasn 24 alNg 24 hours
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W-LADU-
DAY-MONTH-YEAR
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day 3}

MIUNT

monday




AUDIANT

tuesday

TUNG

wednesday

b
¥

()

g



FUNOHAUG

thursday

TUANT
friday




TULES

saturday

TUDNNRE

sunday

=2
4«
9

5



dUAN C? 'y

i1/ il / vouzil
this / today / now
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[OMOIrrow

HZIUN

the day after tomorrow




= =1
LHB MUY
yesterday

HB Ui
the other day




@)

HINITAN
January




-

or

=
o <
-
=7
~
=
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February

q




N YU
April

NN TAN
May




ﬁquﬂﬂu

June

nani) A
July







SUIAN

December

9

&
3
3

Al



U
year
218

age

@
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ovls £ S
what &.)’\
\C.
7.
=
(7~
Tas
who




il
why

T/

where




winls

how many

ag1dls

how




o
Jiols
(@oferalsitindi)

when (in the future)

diols
e e v
(oniaduna?)

when (in the past)
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The examples of Thai Sign Language Grammar

Mmmialne ' mming
‘Thai Sign Language Thai Language
1. ¥-u-0¢ls 1. Juiduesls
This-Day-What Today is what?
2. 89A13 2. MWHIUDIANT
Tuesday Today is Tuesday.

3. mwdle-Beu-Tu-ezls | 3. qaudpumwnileduesls

Thai sign language- What day do you learn
Learn-Day-What Thai Sign Language?

4. WIHE-2 4. TuNTTUL
Tomorrow-Two The day after tomorrow

0
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The illustration examples of Thai Sign Language Grammar

A B

1. Fuiffuezls 2. uiludons
Today is what? Today is Tuesday.
A B

-
3. puFounwfiouesls 4, Tuneiull
What day do you learn Thai Sign Language? The day after tomorrow
LT

b

LT



URAR&
PERSON
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AU / YAAA

person

e
adult




e

man

NVt
q.l o

\ woman

Q)



=
LA

child

LANNI3N
baby




'*imju / WIIVU

teenage/youth

VN / d717
young/girl




Y3/ AUBTV/ AULN
elderly

QU/AAU/HN
I

s

Q7



ALW/L59

you

LU

he, she




WINLIN

we




ATDUAI
FAMILY
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ATDUAID
family




| / vio / UAN

father

WH / H19AN

mother




N

younger

{ﬂ""“i“:""a.

iy




P =N

p= |
NIHaN 1

sign 1

Wiioy

brothers & sisters

| - |

o
NHBN 2
sign 2

p=
N\

brothers & sisters

e
E
[

3

J



W8
elder brother

UDIYE

younger brother

0%,

TR



o
W11

elder sister

TONGRE

younger sister




da1H
husband

N3y

wife

ﬁa'lﬂr'“aga

TR



an
child

{Lmﬁ:?,,#

Ax |
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AIHINNUD

RELATION




¥
U5
RELATION

L1 ;5?&

i



A
grand father

(father's side) 1 2

818
grand mother's
(mother's sice)
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aan !



1
L1
grand father

(father's side)

&1
grand mother's

(mother's side)




Q) _
Ej.\'i
uncle

U1

aunt

PTLLL N

S |



é

aunt

(younger than mother and mother's side)

&,
© \s
)

21

uncle

(younger than father and father's side)




“au

niece, nephew,

grand child

o
WD

friend




W —

-

—

LWL

boyfriend, girlfriend

WHAYIIW / dHTE

marry

?qu'lm?;,a

¢

s I




lan

single
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The examples of Thai Sign Language Grammar

nmdaing
Thai Sign Language

munlng
Thai Language

1. WFAIIR-waI (LANA2)

Married-Already

. AUASITULAINIBEY

Are you married?

2. WANIIH-UAT (WEnMn)

Married-Already

. AULAIITLRT

I am married

3. §n-& (1&nfa)

. Andigniva

Child-Have Do you have children?
4. §i-2 . dudlgn 2 A
Have-Two I have two children.
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The illustration examples of Thai Sign Language Grammar

A B

L AodusioamuamIody 2. AHUAISTHLE?D
Are you married? I am married
A B
)
1 Z (
3. Auaignlva 4. fuilgn 2 Ay
Do you have children? I have two children.
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assadMANNTMmMAa (n-a) 18y 1

NINGNIAN
nateAd / HR
AR / Wino i
N YERI
MRS

iyl

W3on

iindu

valme
VOUARY

1w

AU / yAAa
AWV

AN (Auyi)
AUYIUIN
ATDUATT

F

AW / 5D

Trs

(]

63

71
36

55

4

41 / 991
G
Jdaiou
Indtu

AU/ B/ e

YT/ AWYTT S AMLA
)

o o

fantsfie
Foaznaiseineslng
Wi

Tuni

T4

iTall

AN

WNMITn
e

11
21
30
27

67

67

35
13
10

79

65
65



RADAAY / WaTu Nafu
1
RATAN

WA / d@l5a

vila
wnls
Wogiu

SHIIAN

&
Hna
Hove
Haa1
)
LI"IHﬁQﬂ

/il / oazi

e

in
7
1
us

ulaion
ulaily

RO
51
85

56
57
37

52

73
75
76
83

43

34

82
53
81
21
30
27

£116)
HLTATE
i -

flwad

wu

wui b
wioil
HOATNeu
WEBNIAN
WINWA
HWIANK

v / 1A
i

TR
Ha
G
#iiog

W

Ewiin
i

HNTIAN
el
Huou
HuAN
IHoU

"ﬂn& ?,J.b

64

63

12
12

5l

48
69
69
72
73
75
76
54
74

85

77

46

49
47
48



diols (Hofiafuud)
dWols (Hoidoliiiathi)
oy

Wonail

UH / H1IRY

Toflai / Tai

Ticihls

Teave (hw)
Tiavels

O
g

610
fidu
Wi

\Suu

Gl
an

=~ |

TIUNT
TaniauR

Turis
‘qunf
MEs

Tudonng

51
80
25
34

11

82
78

39
39
41

41

ToTind
oiu / we
VI

H'Li.l"l / ﬂ‘l-y'lﬁ't-cl"l‘l..l
auin / aued / auela
GRE(T
do
dnaioy
flam
GRHY
dnion
dmdu
Y
danan
fu
guuhn
Auida
duude
dudna
fuan
fud
dunn
duin
fuldn
d

d5ou
dau
lan

ﬁ“ﬁhh
ex

42
66
33

19
28
43
19
28
25
77
50
22
25
24
24
22
23
23
24
23
22
20
29
26
86



Wn
wnioo
vnidu
il
wilowu
Whoiou
witaditu
wilouau
Witowiu
win / @1
e
AU

20
29
26
19
3l
28
32
32
31
66
86

W

Wiing
Wiihu

T / il

atols
oxls
o)

a7

24 7140 / maon 24 92060

20
29
26
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